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Interpretacao e construcao

r

O que ¢ a verdade historica? Nao é o que

aconteceu, € o remanejamento do que

aconteceu pela perspectiva do que sera.
Jacques-Alain Miller, 1996a: 99

3.1

Interpretacao e sujeito

Ele interpreta o simbolo e eis que o sintoma,
que o inscreve como letras de sofrimento na
carne do sujeito, se apaga. Essa taumaturgia
¢ chocante para nossos costumes.

Jacques Lacan, 1953: 307

E mais facil dizer sobre a psicanalise o que ela ndo ¢, uma vez que aquilo
que lhe é proprio é melhor captado pelas recusas de Freud™. Este localizou no
proprio homem a causa do mal psiquico, vendo no sintoma a expressdo de um
conflito de pensamentos, onde uma rede suposta-coerente de pensamentos pelos
quais cada homem se reconhece relega a um segundo plano — recalca — os
pensamentos tachados de incompativeis. A hipdtese do inconsciente foi
sustentada por Freud através da localizagdo desses pensamentos no real,
justamente ali onde, no sintoma, ao acesso de todos, encontra-se sua repeticdo em
ato. As coisas sendo postas dessa forma, o tratamento tornou-se a busca desses
pensamentos € a sua comunicagdo ao paciente.

Apesar de Freud haver inicialmente lancado mao da sugestdo e da hipnose,
a psicanalise surgiu somente quando Freud abandonou ambas. O sucesso relativo
desses métodos dependem da relacdo que o paciente mantém com o analista, e faz
com que nada se saiba da causa da doenca — uma vez que a sugestdo consiste
somente em transmitir ordens ao paciente para que abandone o sintoma — nem que

se elimine a resisténcia do paciente, que ¢ justamente a barreira que permite o

30 «A originalidade do método ¢é feita dos meios de que ele se priva” (LACAN, 1953b: 258).
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estado de coisas da doenca. O acesso aos pensamentos inconscientes passa por
enfrentar a resisténcia, e para isso o paciente deve permanecer consciente.

Foi entdo que Freud pds seus pacientes a falar sobre seus sintomas, ou os
sintomas a falar sobre seus pacientes, afastando-se do modelo adotado por outras
propostas terapéuticas que tomam o sintoma como algo a ser descartado sem
dialética. A psicanalise transmuta o erro em verdade (LACAN, 1955: 410),
buscando-a em expressdes humanas desvalidas — sonhos, lapsos, esquecimentos,
etc. —, em detrimento de lugares mais nobres e acessaveis através da elevagao do
espirito’’. O relato do paciente sobre seu sintoma, desvalido até Freud, foi
igualado em estrutura ao do sonho e o método interpretativo pode servir
igualmente a ambos™. Nio é coincidéncia entdo que o dispositivo analitico
proporcione todas as condigdes para que o paciente se encontre em estado
semelhante ao que acontecem os sonhos: aten¢ao externa diminuida — diminui¢ao
do input perceptivo — ¢ imobilidade intrinseca ao decubito dorsal; o paciente
assim relativamente isolado do “exterior” volta-se para seu “interior”, para seus
pensamentos (MILLER, 2005d: 240-244).

Assim como os relatos, os sonhos apresentam uma resisténcia implicita,
uma censura — pensou Freud; tomando-o como uma linguagem cifrada, pode-se
ultrapassar o seu aspecto absurdo pela assun¢do de um pensamento latente
alcangavel pelo método®. Para vencer a resisténcia intrinseca ao relato e ao sonho

Freud diz que, no dispositivo analitico:

“E necessario insistir explicitamente para que [o paciente] renuncie a qualquer
critica aos pensamentos que perceber. Dizemos-lhe, portanto, que o éxito da
psicanalise depende de ele notar e relatar o que quer que lhe venha a cabeca, e de
ndo cair no erro, por exemplo, de suprimir um ideia por parecer-lhe sem
importancia ou irrelevante, ou por lhe parecer destituida de sentido” (1900: 136).

A isso chamou de associacgdo livre, e através dela obtém-se o relato do

paciente sobre o qual incidem as interpretagdes do analista.

31 «“Onde, afinal, se teria podido buscé-la antes, ja que o emblema ndo ajuda a indicar o pogo, lugar
inconveniente ¢ mal cheiroso, em vez do escrinio onde toda forma preciosa deve conservar-se
intacta” (LACAN, 1955: 409).

32 “Faltava entdo apenas um pequeno passo para se tratar o proprio sonho como um sintoma e se
aplicar aos sonhos o método de interpretagdo que fora elaborado para os sintomas” (FREUD,
1900: 135).

3«0 sonho é um quebra-cabega pictografico desse tipo, e nossos antecessores no campo da
interpretacdo dos sonhos cometeram o erro de tratar o rébus como uma composicdo pictorica, €
como tal, ela lhes pareceu absurda e sem valor” (FREUD, 1900: 304).
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Para alcangar o mesmo objetivo da associagdo livre de vencer a barreira do
discurso coerente que o paciente tenta vender — inconscientemente —, “o0 que
devemos tomar como objeto de nossa aten¢do ndo ¢ o sonho como um todo, mas
partes separadas de seu conteudo” (Ibid.: 138). A interpretagdo nao se da “em
massa” mas “nos detalhes”, os elementos ndo tém valor em si, mas em relagao ao
que evocam no paciente e em relagdo ao posicionamento que ocupam em relagao
aos outros elementos, o que resumimos dizendo que eles sdo tomados como
significantes e que por isso respondem a sua logica combinatéria — que
apresentamos no capitulo 1. A via tomada por Freud nega assim a pertinéncia de
um “dicionario dos sonhos™*, uma vez que ele implicaria em que os elementos
dos sonhos tivessem valor por si — que eles fossem ai simbolos ou signos. Isso nao
¢ dizer que duas ou mais pessoas ndo possam traduzir da mesma forma um
elemento comum que apareca em seus sonhos ou relatos, mas sim que ndo se deve
deduzir dai que a psicandlise erra em nado considera-lo simbolo ou signo. Para
esta, o que ha ai é simbolizacéo, ou seja, o compartilhamento de um significado
estavel dado por uma cultura a determinados significantes, a posteriori — nunca a
priori.

Tomar os elementos do sonho e do relato como significantes torna
inevitavel que na psicandlise o analista e o intérprete ndo coincidam de forma
univoca (AMP, 1996: 25) uma vez que parte do trabalho ¢ realizado pelo paciente:
“se colocar diante dele o sonho fracionado, ele [...] dara uma série de associagdes
para cada fragao” (FREUD, 1900: 138). Uma técnica “que encarrega o proprio
sonhador do trabalho de interpretagdo” (Ibid.: 133) veda também que o analista
exerca o poder designado pela estrutura do dispositivo ao lugar de valor
dissimétrico que ele ali ocupa: o lugar do senhor, em oposi¢do ao do escravo
(MILLER, 1992a: 184). Nao ¢ agindo como senhor que ele conduz uma
psicanalise: ele tem um poder, mas ¢ recusando-o que ele possibilita o tratamento
psicanalitico. E negando-se a conduzir a fala do paciente que o analista possibilita
a essa fala mostrar a sua l6gica (Ibid.: 182).

E importante marcar a especificidade da psicanalise nesse ponto. A
decisdo de nao agdo ¢ encenada por Freud como uma romance da aquisi¢cdo e

controle do fogo pelo homem (FREUD, 1932[1931]). Ele descreve como foi vital

** Freud também ndo concorda com a interpretagdo simbolica dos sonhos (FREUD, 1900: 132).
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para o controle do fogo ndo a utilizagao de seu “adversario natural” — a mic¢ao, no
caso — mas sim o seu “represamento” (VIEIRA, 2005: 99), a sua renuncia. Assim
como este homem primitivo, o analista procede ndo pelo sufocamento do sintoma,
mas, ao contrario, pela sua manutengdo no dispositivo através da fala, que
permitira que se faga algo com ele através de um trabalho realizado in praesentia.
Esse “adoecimento” na andlise Freud chamou de neurose de transferéncia®”,
instauracdo necessaria através da qual o paciente supde no analista o saber sobre o
seu sintoma — um amor dirigido ao analista como alguém detentor de um saber
(LACAN, 1960-61: 262).

Mesmo na fase pré-psicanalitica Freud ja falava dessa participagao

conjunta na interpretacao:

Nesse ponto, em geral temos de nos prevenir contra duas coisas. Se interferirmos
com o paciente em sua reproducao das ideias que nele estdo jorrando, poderemos
“enterrar” coisas que depois terdo de ser liberadas com grande dificuldade. Por
outro lado, ndo devemos superestimar a “inteligéncia” inconsciente do paciente e
deixar a cargo dela a direcdo de todo o trabalho. Se eu quisesse fornecer um
quadro diagramatico de nosso modo de operagdo, diria talvez que nds mesmos
empreendemos a abertura das camadas internas, avangando radialmente,
enquanto o paciente cuida da extensdo periférica do trabalho (FREUD, 1893-
1895:304).

Mas, como se guiar no relato, uma vez que no inconsciente ndo ha nada
que indique a realidade, sendo impossivel no relato distinguir a verdade da ficgao
investida de afeto (FREUD, 1897: 310)? O analista pode perceber que o discurso
do paciente, aquilo que ele externou facilmente, ¢ dotado de lacunas e
imperfeicdes, ¢ estd autorizado a ir buscar ali os “fios de ligacdo” que sdo os
pensamentos inconscientes (FREUD, 1893-1895: 304). A linguagem utilizada por
Freud, a da aproximagdo do nucleo patogeno da doenga por “perfuragdo” de
camadas, ndo deve nos iludir quanto a natureza do inconsciente. O Unico material
arrancado do paciente pela interpretacdo — no recorte dela que fazemos — sdo
palavras, palavras ligadas por um elo associativo ¢ que vao, ao longo do

tratamento, desenhando uma figura que a matematica conhece por grafo ou

33 ¢[...] o estado de enfermidade do paciente nio pode cessar com o inicio de sua andlise, e que

devemos tratar sua doenca ndo como um acontecimento do passado, mas como uma forga atual.
Este estado de enfermidade é colocado, fragmento por fragmento, dentro do campo de alcance do
tratamento e, enquanto o paciente o experimenta como algo real e contemporaneo, temos de fazer
sobre ele nosso trabalho terapéutico que consiste, em grande parte, em remonta-lo ao passado”
(FREUD, 1914a: 167)
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rede’®, e que ¢ redutivel as duas dimensdes de uma superficie — sem profundidade,

portanto.

Oa30
(32

Resta definir qual o correlato de “avancar radialmente” estando em uma
superficie. Perder a esfera ¢ perder-se na orientacao analitica? Absolutamente nao.

Em um de seus artigos metapsicologicos Freud (1915: 191) afirma que no
inconsciente ndo ha lugar para a contradi¢do mutua de tendéncias de finalidades
incompativeis, que ele ndo conhece o “ndo”. Ele exemplifica esse fendmeno com
palavras de determinadas linguas que parecem combinar significados contrarios,
assumir o significado ao mesmo tempo de uma coisa ¢ de seu oposto: a lingua
egipcia possuia a mesma palavra para significar “forte” e “fraco” (1910: 161-162).

Milner (2003) sublinha que o importante nesse mecanismo ndo ¢ a
inversdo — o fato de que uma palavra englobe o significado de seu contrario —,
mas, sim, a indiferenciacdo (Gegensinn) que isso acarreta: a indecidiblidade
quanto a sua significagdo. Se para Benveniste dois objetos linguisticos
indiscerniveis por sua propriedade de lingua devem ser contados como distintos
(Ibid., 80) é porque ele ndo segue o principio que diz que se as propriedades do
ser linguistico — a forma fonica (som) e o sentido — ndo permitem discernir as
unidades, entdo deve-se considerar que ha somente uma (lbid., 81). Para a
psicandlise, nesse caso hd apenas uma unidade e uma indecidibilidade — ¢ um
recalque do inconsciente por Benveniste®’.

O problema quanto a decisao sobre o significado de um elemento, ou sobre

a interpretacdo, ¢ apontado por Freud bem claramente nesta passagem:

Ao se interpretar qualquer elemento onirico, ¢ em geral duvidoso:
(a) se ele deve ser tomado num sentido positivo ou negativo (como uma relagio

36 «“Chamaremos de grafo ou rede o ternario vértice, aresta e fungéo, tal que a cada aresta Ihe
correspondam dois vértices assim como a fung@o especifica que [pela qual] estes estejam unidos”
(EIDELSZTEIN, 1992: 130).

70 que ¢ sugerido pelo titulo do capitulo “Sentidos opostos ¢ nomes indiscerniveis: K. Abel
recalcado por Benveniste” (Ibid.: 65). Karl Abel é o filologo do qual Freud recolhe as descobertas
sobre a indecidibilidade nas linguas.
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antitética),

(b) se deve ser interpretado historicamente (como uma lembranga),

(c) se deve ser interpretado simbolicamente, ou

(d) se sua interpretagdo deve depender de seu enunciado (FREUD, 1900: 373).

O quadro montado a partir dessas informagdes ¢ que o sonho e o relato sdo
reduzidos a elementos minimos: o pensamento inconsciente final a ser liberado ou
o desejo do sonho, € o que ¢ relatado na forma de palavras ou o que ¢ descrito do
sonho. O problema ¢ que esses elementos — esses uns — ndo se correspondem: pela
condensagdo, um elemento do sonho encerra varios; e, pelo deslocamento, um
elemento valioso pode se travestir de desvalido e vice-versa (MILNER, 2003: 70).

Essa nao correspondéncia nao implica de modo algum que fique abolida a
ideia de que hd o Um, pois € essa ficcdo mesma que move a interpretagdo, sendo o

seu alfa e seu 6mega (1bid.: 71):

Contudo, apesar de toda essa ambiguidade, ¢é licito dizer que as produgdes do
trabalho do sonho, que, convém lembrar, ndo séo feitas com a inten¢é@o de serem
entendidas, nido apresentam a seus tradutores maior dificuldade do que as antigas
inscrigOes hieroglificas aqueles que procuram 1é-las (FREUD, 1900: 373).

Entdo, “enquanto o trabalho do sonho consiste somente em projetar sobre
um plano unico, denominado representacao do sonho, paquetes de Uns multiplos
e sem correspondéncias” (MILNER, 2003: 70), o poder depositado no dispositivo
sustenta a crenca de que, seguindo a trilha apontada por cada elemento de
significado indecidivel, serd encontrada a verdade que devolvera a compreensao
de todo o texto e liberara o paciente definitivamente de seu sintoma. Faz parte da
coisa acreditar que o significado ¢ indecidivel somente por um instante.

Como vimos, mais do que uma profundidade, o inconsciente ¢ a
“qualidade” de um elemento. Nao estamos mais perdidos: um elemento ¢
inconsciente quando ndo conseguimos decidir o seu significado, tal como no caso
do cubo de Necker: a figura central ¢ dubia, e fica-se entre escolher, tomando-a
como um cubo, se este estd como visto de cima e pela direita (o da esquerda) ou

por baixo e pela esquerda (o da direita).
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Esse efeito de ilusdo imaginaria ilustra a vacilagdo diante de um
significante que localiza o inconsciente (SKRIABINE, 1997: 94)®. Em um
discurso coerente — sobre o sonho ou o sintoma —, a vacilagdo surge questionando
a ligacdo entre dois significantes, ligacdo que fixava seus significados e produzia

um sentido que por sua vez a realimentava:

Sl—)82:>sl//82

Mesmo que devendo ser realizada com delicadeza, toda interpretagdo ¢
desrespeitosa com aquele senhor que, na fala do paciente, comanda a repeti¢ao
(MILLER, 2000b: 50). A interpretacdo assume a estrutura de um “vocé o disse”
(MILLER, 2005b: 39) e, assim, a de um corte: se o paciente diz “se S; entdo S,”,
a interpretacdo deve fazer cair o “entdo” no seu colo, abrindo as varias
possibilidades para o “se S; ...”. Ela propicia o paciente escutar os fonemas que
emitiu, desmentindo ou tomando distancia daquilo que disse (lbid.: 40). A

verdade mora ali na fresta do discurso, em suas arestas:

Quer fujais de mim no embuste, quer penseis apanhar-me no erro, junto-me a vos
no equivoco contra o qual ndo tendes refigio. Ali onde a fala mais cautelosa
exibe um ligeiro tropego, ¢ para com sua perfidia que ela falta, divulgo-o agora, e
daqui em diante ndo sera nada facil agir como nada houvesse [...]. (LACAN,
1955: 411)

Coube a Lacan entdo questionar o tempo fixo das sessdes analiticas, uma
vez que o final da sessdo ¢ ele mesmo um corte: se o analista deve renunciar ao
poder de intervir como senhor em uma analise, esta sua ndo agdo encontra um
limite entretanto no dever mesmo de decidir o momento oportuno da
interpretacdo, tendo como base puramente o desenvolvimento ldgico interno do
discurso do paciente € ndo o tempo cronoldgico como uma determinacdo externa

(Ibid.: 314). Desconsiderar esse detalhe € correr o risco de se mutilar o discurso

3% Efeito igual ¢ obtido pelo artista grafico holandés Maurits Cornelis Escher através de suas
xilogravuras, litografias, etc.; Escher foi um especialista em representar constru¢des impossiveis,
explorar a infinitude e padrdes entrecruzados que se metamorfoseiam em formas completamente
diferentes (ladrilhamento). Sobre sua obra, disse: “Talvez eu esteja sempre em busca do
espantoso”. Pudemos apreciar seu trabalho na exposicdo “O Mundo Magico de Escher”, que
visitou o Centro Cultural do Banco do Brasil, Rio de Janeiro, entre os dias 17 de janeiro e 27 de
margo de 2011. A frase citada encontra-se no Catalogo da exposicao.
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do paciente ap6s cinquenta minutos, com suas consequéncias para o tratamento”".

Se a interpretagdo “abre, na fala, um espago novo” (MILLER, 2005b: 40),
ela abre um espago e isso ¢ cavar um vazio: j4 podemos entdo dizer que a
interpretacdo visa a producdo do sujeito do inconsciente ($) assim como definido
no Capitulo 1. Nas palavras de Lacan: “esta ¢ a responsabilidade do analista,
sempre que ele intervém pela fala: reconhecer o paciente como sujeito” (LACAN,
1953/1998: 301). Esse vazio ¢ o lugar que sustenta “a propriedade que tem a fala
de fazer ouvir o que ela ndo diz” (LACAN, 1953b: 269), lugar onde se inscrevera
o material significante da resposta do paciente, na mesma ou em outra sessao.

O surgimento disso que ela ndo diz em forma de novas associagdes e
lembrangas confirmam a interpretagdo a posteriori, o seu sucesso. Interpretar,
decifrar, sempre serd produzir mais enigmas que deverdo ser, a sua vez,
interpretados e decifrados (BASSOLS, 2001: 13), infinitamente. Freud apontou a
inesgotabilidade dos sonhos quanto a interpretacdo, orientando os analistas a
porem de lado a andlise de um sonho tdo logo surja novo material, cuja anélise
ndo deve ser entdo negligenciada (FREUD, 1911: 101-103). Essa inesgotabilidade

nao se da sé pela limitagdo de tempo da sessdo:

Mesmo no sonho mais minuciosamente interpretado, € frequente haver um trecho
que tem de ser deixado na obscuridade; é que, durante o trabalho de interpretagao,
apercebemo-nos de que ha nesse ponto um emaranhado de pensamentos oniricos
que ndo se deixa desenredar e que, além disso, nada acrescenta a nosso
conhecimento do conteudo do sonho. Esse ¢ o umbigo do sonho, o ponto onde ele
mergulha no desconhecido. Os pensamentos oniricos a que somos levados pela
interpretacdo ndo podem, pela natureza das coisas, ter um fim definido; estdo
fadados a ramificar-se em todas as dire¢Ses dentro da intricada rede de nosso
mundo do pensamento. E de algum ponto em que essa trama é particularmente
fechada que brota o desejo do sonho, tal como um cogumelo de seu micélio.
(FREUD, 1900: 556-557)

Temos assim, no umbigo do sonho, um ponto de interrogagdo quanto ao
significado que leva a marca do sujeito do inconsciente. O desejo, localizado no
umbigo, ¢ a figura mesma do sujeito que, surgindo na hidncia produzida pela
equivocagdo de uma identificacdo — uma alienag@o —, permite que um significante
peca sempre outro em seu auxilio no estabelecimento de nova significagdo em

busca da verdade final, que sempre escapa:

3% «A indiferen¢a com que o corte do timing interrompe os momentos de pressa no sujeito pode ser
fatal para a conclusdo rumo a qual se precipitava seu discurso” (LACAN, 1953: 315).
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Entrai na lica ao meu chamado e gritai 8 minha voz. Ei-vos ja perdidos, eu me
desdigo, desafio-vos, esquivo-me: dizeis que me defendo (LACAN, 1955: 412).

Deixa, porém, como rastro, um vazio.

Pegamos um exemplo de interpretagao de Bassols (2001: 15-16), quando
este recebe um menino apo6s conversar com sua mae. Como na Espanha é raro a
mulher utilizar o sobrenome do marido, quando o menino se apresenta o analista
pergunta do porque dele utilizar o sobrenome da mae, o mesmo que esta havia
utilizado em seu encontro com o analista. Havia um detalhe no entanto ignorado
pelo analista: o sobrenome do pai e o sobrenome de solteiro da made eram os
mesmos e entdo o menino os carregava duplamente: algo como se chamar “José
Silva Silva”. O menino responde: “¢ que meu pai se chama como minha mae... ¢ ¢
por isso que me chamo como ela”.

A pergunta funcionou como interpretacdo, esta mesma um duplo mal
entendido: tanto para o menino quanto para o proprio analista. Se o segundo
conhecesse a historia familiar talvez ele ndo tivesse feito a pergunta que
possibilitou surgir na andlise, e para o paciente, a indecidibilidade quanto aos
sobrenomes, que sdo ao mesmo tempo iguais (materialmente) e diferentes (ha o
do pai e ha o da mie) — revelando uma propriedade tipica do significante. “E que
meu pai se chama como minha mae...”: o significante do pai ndo ¢ igual nem a si
mesmo, pois, segundo a fala do menino, revela uma indecidibilidade no proprio
pai quanto ao sobrenome que este utiliza ao se apresentar. O mal entendido fez
“aparecer algo da verdade entretecida nele [significante], sabendo que essa
verdade nunca podera revelar-se de todo” (Ibid.: 14).

Dessa forma, a incompletude da interpretagdo ¢ sua condi¢do mesma, uma
vez que uma interpretagdo que se pretenda completa — a qual o paciente a ela so
reaja com um “¢ isso!” — ndo toma o paciente como sujeito: este modelo constitui
bem mais o discurso do analista como aquele que sabe e que exerce o poder de
dizé-lo ao paciente. A confirmacdo que a interpretagdo alcangou os seus objetivos
¢ realizada a posteriori através da producdo (direta) de mais lembrangas ou
associagdes, 0 que da a interpretagdo a estrutura de metonimia: promovendo o
relaxamento do sentido cristalizado do discurso do paciente, libera os elementos

da fala para que se estes se apresentem como na combinatoria matematica que
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apresentamos no Capitulo 1, e que permite o surgimento das associagdes. Se a

formula da metonimia foi dada por Lacan como sendo:

f(S..S)S=S()s

¢ porque o deslizamento significante (S...S”) é que permite a instalagdo da falta-
em-ser ($) que sustenta o desejo e reenvia a significagdo “mais para a frente” (-s)
(LACAN, 1957: 519). Caso contrario, o tratamento se v€é ameacado por
insuficiéncia de material que € o seu motor.

A interpretagdo, entdo: questiona os sentidos pré-estabelecidos do
discurso do paciente equivocando as ligagdes significantes que os suportam;
instaura assim um vazio de significagdo e evidenciam um indecidibilidade
momentanea quanto a significacdo desses significantes que faz com que novas

associagodes sejam produzidas.

3.2

Da interpretacdo a construcao

Nao demorou realmente muito, apos o desenvolvimento do método, para
que Freud percebesse que a interpretacdo, se permitia o desfazimento de alguns

fendmenos sintomaticos, no entanto nao erradicava com facilidade a doenga:

No decorrer dos anos, um sintoma pode alterar um de seus significados ou seu
sentido principal, ou entdo o papel principal pode passar de um significado para
outro. H4 como que um tragco conservador no carater das neuroses: uma vez
formado, se possivel, o sintoma ¢ preservado, mesmo que o pensamento
inconsciente que nele encontrou expressdo tenha perdido seu significado.
(1905[1901]: 58)

Apos vinte e cinco anos de psicandlise, porém, j4 se fazia sentir a
infinitizacdo da interpretacdo, a dificuldade de se erradicar o sintoma se

transformando em diivida quanto a sua possibilidade mesma:

Deve-se temer que nossa necessidade de encontrar uma ‘causa ultima’ simples e
tangivel da doenga neurdtica permaneca insatisfeita. A solugdo ideal, pela qual os
médicos ainda anseiam, seria descobrir certo bacilo que pudesse ser isolado e
cultivado numa cultura pura e que, quando injetado em alguém, invariavelmente
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produzisse a mesma doenga; ou, expressando-o de forma um tanto menos
extravagante, demonstrar a existéncia de certas substincias quimicas cuja
administragdo provocasse ou curasse neuroses especificas. Mas a probabilidade
de uma solucgdo dessa espécie parece pequena. (FREUD, 1926[1925]: 149)

A perseguicdo ferrenha de uma lembranca que viesse dar um sentido
ultimo para os sintomas foi notdria no caso do Homem dos Lobos (FREUD,
1918[1914]: 31), mas ndo se mostrou promissora. Reconhece-se que a analise,
quanto a interpretacdo, promove uma redugdo dos significantes a um conjunto
pequeno (MILLER, 1998: 44), a um ntcleo composto de fragmentos de
lembrancgas, e também a insisténcia desses elementos na fala do paciente, na
mesma medida em que ocorre uma aproximacao em relagdo ao recalcado primario
que se mostra assintotica.

Se Freud j4 tinha tido muito trabalho para manter a psicanalise em seus
trilhos, esse estado de coisas ndo tardou para que se desse o descrédito com
relacdo a um tratamento levado a cabo somente com palavras. Para os analistas
dessa época, qualquer coisa valia mais do que o discurso do paciente, a
observacdo do comportamento do paciente sendo valorizada em detrimento da
escuta, na busca por algo que fosse mais real do que o discurso (MILLER, 2000a:
36). Lacan aponta também essa ilusdo de se buscar a realidade do sujeito para
além da linguagem, uma vez tomada esta como um muro (LACAN, 1953: 309).
Se coube a ele retomar em seu momento a obra de Freud para alavanca-la foi para
insistir que ndo had outro campo para a psicanalise que o da linguagem e que
permanecer nele implica em ndo tomar o ndo dito nos furos do discurso “como
pancadas desferidas atras do muro”, como ruidos. Estes analistas da observacao se
posicionavam como mestres, como detentores do saber sobre o sintoma e suas
intervengdes levavam a marca da sugestdo, ndo sendo por acaso que foram eles
que promoveram a andlise das resisténcias — resisténcias que eles mesmos
promoviam: eles diziam sim, e o paciente, nao (MILLER, 2000a: 37).

Mas como manter-se dentro da linguagem e avangar sobre o nucleo do
sintoma? E uma questdo de saber qual o fator na causagio dos sintomas que pode
ser responsavel por essa infinitizacdo. Freud, em suas Conferéncias introdutérias
XXII (1917a) e XXII (1917b) discorre sobre a evolugdo da fungdo libidinal,
tentando reunir em uma unica férmula os fatores em jogo no surgimento e na

manuten¢do dos sintomas neurdticos. Afirma que uma vez vendo-se frustrada em
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seu objetivo de obter satisfagdo, durante seu caminhar em dire¢do a um suposto
desenvolvimento genital completo, a libido se recolheria em pontos de “fixacao”,
aqueles onde ela ja haveria investido e deixado ali um resto™.

Colocada a coisa dessa forma, podemos deixar de tratar com uma realidade
libidinal complexa, que envolve combinagdes possiveis — no tempo — entre
diferentes formas de investimento (organizagdo libidinal) e de tipos de objeto
investido (Ibid.: 345), para considerarmos apenas dois fatores. A fixagdo
apresenta-se como fator interno, constitutivo, e a frustracdo como fator externo,
ligado a experiéncia. Esses dois termos, segundo Freud, entram na causagdo da
neurose como uma “série complementar” (Ibid.: 351), ou “série etioldgica” (Ibid.:
352): quanto mais de um, menos de outro e vice-versa.

Entretanto podemos ler a série complementar de uma forma especial. Uma
leitura facil poderia levar-nos a considerar que esses fatores t€m o mesmo peso ou
que respondem por cinquenta por cento na causa¢ao. Da mesma forma, podemos
aceitar o carater “cronologico” da montagem, vendo a fixacdo como restos do
passado ou como lugar ao qual se retorna, ou ainda pensar tratar-se ai de uma
topologia onde o externo pudesse ser traduzido simplesmente como um “fora”
objetivo.

A leitura lacaniana nos permite, ao contrario, eliminar essa cronologia
simples e equacionar todos esses elementos no presente, localizando-os em uma
estrutura em acdo’'. Assim, podemos substituir o “em-si frustrante” no mundo
externo por uma “sensibilidade a frustracdo”, que da a frustracdo um carater ou
um determinante subjetivo, que sublinhamos. Freud parece marcar que 0 trauma
ou o vivido traumatico é menos objetivo, menos o acontecimento, e mais alguma
coisa nesse acontecimento, alguma coisa que define-se a partir das fixacdes que
cada um apresenta. Entdo, sem negarmos a importancia que possui na obra de
Freud a realidade como externa, podemos dizer que 0 trauma néo € sem relagéo
com as fixagdes, assim como marcamos que o objeto a ndo ¢ sem relacdo com a

estrutura como feita de significantes, como uma conta-por-um.

%A fixagdo se d4 nas “atividades e experiéncias da sexualidade infantil, nas tendéncias parciais
abandonadas, nos objetos da infancia que foram abandonados” (FREUD, 1917b: 363).

*I' A estrutura da forma como a apresentamos nos capitulos anteriores: uma conta-por-um e algo
mais. Também: “Estrutura, portanto, ¢ o que localiza uma experiéncia para o sujeito que ela
inclui” (MILLER, 1996b: 11).
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Isso corresponde a dizer que o real com o qual o homem lida ndo ¢ a
realidade, o que explicaria também o porque da psicanalise ndo ter assumido uma
orientacdo que visaria a garantir, objetivamente, experiéncias suficientemente
boas como um tratamento profilatico (MILLER, 1994: 19). Se Freud afastou-a da
tarefa de desenvolver uma sociologia do trauma ¢ porque teria percebido que o
trauma ¢ estrutural e que ndo se pode evitar que se adoeca. E o que depreendemos

dos casos limite que relata:

Essas pessoas em consequéncia do singular desenvolvimento de sua libido,
teriam adoecido de qualquer maneira, quaisquer que tivessem sido suas
experiéncias e por mais que suas vidas tivessem sido protegidas. No outro limite
[...] estdo os casos que [...] deveriam supor tivessem certamente escapado de
adoecer, se as suas vidas ndo os tivessem conduzido a essa ou aquela situagao.
(Ibid.: 350)

A eliminagdo do fator externo objetivo puro como causador dos sintomas ¢é
corroborado pela leitura de Andlise terminavel e intermindvel (FREUD, 1937a)
realizada por Miller (1994). Freud coloca diferentes posi¢des do eu com relagao
aos fatores de causagdo das neuroses. Para os externos e contingentes, o que ha ¢
uma decisdo de fuga: nesse caso, uma andlise pode encontrar um termo pela
retomada dessa decisdo e escolha de um novo caminho (Ibid.: 22). Mas, quando a
causa ¢ interna e constitucional, que ele localiza na pulsdao, o eu se defende e,
nesse trabalho, se deforma em virtude do fator quantitativo que ndo consegue
dominar, dele dando cabo através da afirmag¢do da existéncia da realidade
desprazerosa mas também da sua inexisténcia, que permanece como um resto que
justifica o ndo término das analises (Ibid.: 21).

A questdo central aqui ¢ que Miller coloca que “a neurose puramente
traumatica ¢ uma ficgdo ideal” (Idem) e que o mau encontro ¢ o encontro com o
g0z0, pelo que “os dois termos de traumatismo e pulsdo ndo fazem mais do que
um”. A pulsdo ¢ esse traumatismo inevitavel e tomado como externo porém nao
objetivo, caracteristica que confere com a “localizagdo” um tanto paradoxal dada
por Freud que, sem os recursos topologicos dos quais dispds Lacan, a apresentou
como um conceito situado na fronteira entre o mental e o somatico, representante
psiquico de estimulos percebidos como vindos de fora do psiquismo (FREUD,

1915b: 127).
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3.3

Construcao e objeto

A vida mora no intraduzivel.
Marcus André Vieira, 2009: 31.

Olhemos de perto o que Freud diz em Construcdes em Analise (1937b)
ajudados pela leitura de Miller (MILLER, 1996a).

Se Freud lanca mdo da constru¢do diante de uma lembranca que
permanece inacessivel, ¢ importante notar de saida a dificuldade de se conciliar a
diferenga de natureza que ha entre o recalcado tomado como uma lembranca
escondida e tomado como um resto pulsional. Esse ¢ mesmo o paradoxo da
construcdo, percebido ja quando Freud diz que o psicanalista difere do arquedlogo
em seu trabalho de reconstituicdo pois que no objeto que manipula tudo encontra-
se preservado: “estd tudo ali”, no inconsciente nada se perde (FREUD, 1937b:
277-278); e quando diz que, por outro lado, nem tudo pode retornar como

lembranca:

O caminho que parte da constru¢@o do analista deveria terminar na recordagdo do
paciente, mas nem sempre ele conduz tdo longe. Com bastante frequéncia nao
conseguimos fazer o paciente recordar o que foi reprimido (lbid.: 284).

O analista completa aquilo que foi esquecido pelo paciente tomando como
matéria-prima os fragmentos de lembrancga recolhidos pelo método interpretativo.
Freud comunicava esta construgdo aos pacientes (Ibid.: 276) e verificava o seu
sucesso — como tudo na psicanalise — por seus efeitos, ou seja, a posteriori. Mas o
assentimento dado pelo paciente a construgdo nao ¢ verificado através do “sim”
ou “ndo” presentes em sua resposta (Ibid.: 280). Dado que no calculo do analista
esta a resisténcia, nem a afirma¢do nem a negacao conscientes podem ser tomadas
como signos de que se fisgou o recalcado”. Ou seja, nio se trata de uma
confirmacao obtida por suas “elocugdes diretas” mas uma que se atém mais ao
que surge lateralmente na resposta, na forma de material produzido

posteriormente pelo paciente e que se ajusta ao que foi construido.

# «“Um ‘ndo’ provindo de uma pessoa em anélise ¢ tdo ambiguo quanto um ‘sim’” (Ibid.: 281).
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Esse descrédito pelo assentimento direto levou a psicanalise a ser acusada
de arranjar as coisas para sempre ganhar, uma vez que independentemente da
resposta do paciente, o analista estd sempre certo. Ao contrario, sobre isso Miller
lembra que s@o os pacientes que estdo sempre errados em virtude da relagdo que a

consciéncia mantém com o recalcado, e que, quanto as criticas:

Nos estamos muito longe da discussdo com o professor sabio que pensa que tudo
se passa entre os seres humanos em termos de debates: eu digo sim, eu digo néo,
¢ verdade, ndo ¢ verdade. Ai, isso se passa no corpo: estar bem, estar mal,
angustiado (MILLER, 1996a: 101).

Essa colocagdao nos informa que a verificagdo da construgcdo leva em
consideragdo um elemento de ordem distinta. Antes de desenvolvermos esse
ponto, nos remetemos ao fato de que a construcdo produz no paciente a convicgao
segura da verdade do construido, com efeito equivalente a rememoragdo da
lembranca (FREUD, 1937b: 284). O argumento de Freud contra a sugestdo que
pode se apontar ai € o que j4 damos ao conhecimento: o assentimento do sujeito
ndo ¢ retirado de sua “inteireza”, mas de sua divisdo entre uma resposta direta e
outra indireta (MILLER, 1996a: 98). Retornando ao trecho que comentavamos,
percebe-se ali que a afirmacdo indireta evidencia um elemento de qualidade
pulsional que foi mobilizado pela construcdo, capturado. Resta saber qual a
relacdo que pode ter um substituto imperfeito com o recalcado do qual ele assume
0 mesmo valor.

O que apresentamos condiz com a definicdo de Lacan de que “a
interpretacdo [...] deve introduzir na sincronia do significante algo que
subitamente torne possivel a tradugdo” (LACAN, 1953: 593), que torna inevitavel
que apontemos as diferencas que ha com relagdo a utilizagdo dos termos
interpretacdo e construgdo por Freud e por Lacan. Assim, apesar de Lacan
respeitar esse binario, hd sim as constru¢des do analista que se discutem em
supervisdo € que guiam o tratamento, mas que ndo sdo comunicadas aos
pacientes; e ha as que tratamos aqui, as que constituem tarefa, trabalho, e, sendo
assim, sdo produto do paciente ou do dispositivo (MILLER, 1996a: 98). Por isso,
em Lacan encontraremos esse binario fundido no termo geral interpretagao.

Seguimos Vieira (2009) em seu comentario dessa definicdo quando diz

que “talvez aqui fosse melhor, em lugar de falar em tradugdo ou interpretacao,
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usar o termo construgdo, como faria Freud” (Ibid.: 34). Fazendo a analogia entre o
trabalho do analista e o do tradutor, aponta as diferengas nas linguas que fazem
consistir o que hd de impossivel nas traducdo, que chamamos de recalcado.
Sabemos como tradugdes literais ou as muito livres tem, cada uma, o seu preco. O
emparelhamento de significantes, uma traducdo pelo dicionario — do tipo
mecanico que se obtém através de alguns sitios virtuais — nao € nada interessante
(Ibid.: 31). A que apela para neologismos, forcando a lingua onde esta ndo
encontra um bom equivalente, transmite um pouco mais de vitalidade, embora
corra o risco de perder o contato com o texto original.

A construcdo permite que o paciente traduza o intraduzivel de seu sintoma,
permite que ele agarre sua singularidade concentrada ali, e isso passa ndo por
dizer o indizivel — o que envolveria a surpresa presente na interpretacdo — mas,
continuando para sempre nao dito, sua presenga no entanto se transforma: a
certeza de que o que foi construido carrega, encarna, a singularidade do sujeito
(Ibid.: 33-34). E isso tem um efeito pacificador. Isso que € introduzido “ressoa” e
situa a posteriori essa singularidade, ou seja, as lembrangas é somada a certeza de
que, ali, se é.

Se Freud, como vimos, concluiu que hd sempre uma exigéncia pulsional
inelimindvel, a construcdo visa a que esta passe a ter valor loégico para o sujeito
(AMP, 2005: 51). O que a construcdo inclui — e diriamos com Badiou — como
“parte” €& esse elemento irracional que definimos como objeto a: incluido
paradoxalmente como extraido. A construg¢ao ¢ assim formada com pelo menos
alguma coisa que ndo ¢ um elemento significante. O resto pulsional ¢é recolhido,
situado, em torno desse furo ldgico equivalente a sua extracdo. Dessa forma, a
presenga angustiante do pulsional em excesso (em outros termos, a presenca
angustiante do objeto a), ¢ reduzida até a sua inclusao 16gica na vida do paciente
(em outros termos: a extracdo do objeto). Essa aproximacao ¢ delicada uma vez
que se trata de incluir aquilo que — como ja vimos em varios momentos — ¢é
justamente o que ameaca a integridade do “texto” do paciente: como uma nota de
rodapé que, em tensdo com o texto, pode encarnar seu subterraneo pulsante
conferindo-lhe vida ou pode, quando utilizada indiscriminada utilizada em

demasia, dissolver o texto em um incompreensivel (Ibid.: 39).
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Podemos dizer, com Lacan via Miller (1996a: 101-102), que a construgdo

apresenta a estrutura da metafora. Sua féormula ¢ dada por:

f(%) S=S(H)s

E entdo ¢ a substituicdo de um significante por outro (S por S’) que
permite que seja produzido um efeito de significagdo (+s) pela transposi¢do da
barra que funciona como resisténcia a essa producao (LACAN, 1957: 519). A
leitura aqui ¢ a de que o substituto ¢ a constru¢do (S’) que, vindo no lugar da
lembranga recalcada produz o efeito de certeza de que se agarrou alguma coisa.

Essa coisa € o objeto a, que surge de forma retroativa como mostramos:

E dessa forma que entdo a voz singular do autor, uma das formas do objeto
a (LACAN, 1962-63: 266ss), pode ser traduzida: o texto do eu a vera chegar e a
ser nele incluida; s6 que, por sua natureza, ela cobra que isso se dé ao preco de um
angulo, o caminho enviesado que passa pelo analista (MILLER, 1996a: 106).
Deduzimos dai que o analista, do ponto de vista da tradugdo, ocupa uma posi¢ao
que deve sustentar, catalisar em torno de si, esse resto pulsional que ¢ também

motor da analise. Para isso ele deve:

cuidar para que o sofrimento do paciente, em um grau de um modo ou de outro
efetivo, ndo acabe prematuramente. Se, devido ao fato de que os sintomas foram
afastados e perderam o seu valor, seu sofrimento se atenua, devemos restabelecé-
lo alhures, sob a forma de alguma privagao apreciavel; de outro modo, corremos
o perigo de jamais conseguir sendo melhoras insignificantes e transitorias.
(FREUD, 1919[1918]: 176)

E, em sua relacdo com o médico:

o paciente deve ser deixado com desejos insatisfeitos em abundéancia. E
conveniente negar-lhe precisamente aquelas satisfacdes que mais intensamente
deseja e que mais importunamente expressa. (Ibid.: 178)
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E assim que o analista nio se propde como um objeto-semelhante, mas
como objeto a. Se ele ndo pode responder desde a posicao de um objeto da
fantasia do paciente, o analista ¢ de certa forma um objeto traumético, a
possibilidade da andlise sendo “uma questdo de saber que cota de libido ndo-
utilizada a pessoa ¢ capaz de manter em suspensao” (Ibid.: 376).

Riobaldo, personagem de Guimaraes Rosa, ilustra bem o que esta em jogo

na constru¢do, e por conseguinte na andlise em seu término:

Agora tiro sua atengdo para um ponto: e ouvindo o senhor concordara com o que,
por mesmo eu nao saber, ndo digo. Pois foi — que eu escrevi os outros versos, que
eu achava, dos verdadeiros assuntos, meus ¢ meus, todos sentidos por mim, de
minha saudade e tristeza. Entdo? Mas esses, que na ocasido prezei, estdo goros,
remidos, em mim bem morreram, ndo deram cinza. Ndo me lembro de nenhum
deles, nenhum. O que eu guardo no giro da memoria € aquela madrugada dobrada
inteira: os cavaleiros no sombrio amontoados, feito bichos e arvores, o refinfim
do orvalho, a estrela-d’alva, os grilinhos do campo, o pisar dos cavalos e a cangdo
do Siruiz. Algum significado isso tem?” (ROSA, 2001: 137-138).

O efeito de novas descobertas permitido pelo acesso a novo material, que
pode se traduzir no que se conseguiu avangar sobre o sintoma, ¢ muito importante
mas ndo ¢ o crucial nem uma analise, ndo ddo em cinza. O recorte da linguagem
em significante e significado ¢ uma abordagem parcial (MILLER, 1993a: 271), o
efeito de verdade ndo ¢ tudo “porquanto se trata de modificar o modo de gozar e
ndo somente seu modo de entender” (Ibid.: 270). E com isso que gira em sua
cabega, esses restos, que Riobaldo jogaria a sua partida decisiva, se um dia
visitasse um diva — quando poderia ver que eles fazem parte da vida “ndo como

sua limitacdo, seu oponente inseparavel, mas como sua propria substancia”

(VIEIRA, 1999: 46).

3.4

Interpretacao ¢ construcao

O trabalho até esse momento considerou uma divisdo estanque entre
interpretacdo e constru¢do, que agora revisamos. Essa foi uma separagdo didatica,
logica, realizada a partir da estrutura do enunciado do que se diz e de seus efeitos.
Queremos agora mostrar que ao nivel do enunciado puro essa relagdo ¢ mais

complexa, podendo-se mesmo dizer que as diferengas se anulam ou que trata-se,
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na interpretagdo e na construgdo, de dois aspectos diferentes de uma mesma agao:
assim como fizemos para o sujeito € o objeto a. A interpretacdo € a construcao
manteriam entre si a mesma relagdo quaternaria.

Um motivo mais simples que revela a fic¢do de nossa escolha ¢ o fato de
que o proprio Freud diz que a construgdo ¢ levada a cabo juntamente com a

interpretagdo, ndo se caracterizando por ser um trabalho preliminar:

O analista completa um fragmento da construgdo e o comunica ao sujeito da
analise [...] constroi um outro fragmento a partir do novo material que sobre ele
se derrama, lida com este da mesma maneira ¢ prossegue, desse modo alternado,
até o fim (1937b: 279).

Dessa forma, colocar a interpretagdo como anterior a constru¢ao tem a sua
logica, mas ha o fato de que as interpretacdes sdo guiadas pelas construgdes que o
analista faz do caso, e também o de que as construgdes permitem a produgao de
novo material — o que por si s6 exige a relativizagdo dessa nossa posi¢ao.

Mas o que introduz uma reviravolta na relacdo entre lembranca e
construcdo ¢ o fato de que toda lembrancga carrega uma construgdo em seu interior
— e porque nao dizer: em seu “anterior”’. Se olharmos mais de perto a estrutura em
jogo na certeza provocada pela construgdo, veremos que trata-se de uma certeza
antecipada, uma vez que esta estd na origem mesma da constru¢do materializada
na inclusdo do objeto — inclusdo de uma extimidade. Dizer que € o paciente que
constroi ndo muda isso em nada, uma vez que este antecipara a certeza em si

mesmo:

O juizo assertivo manifesta-se aqui por uma ato. O pensamento moderno mostrou
que todo juizo ¢ essencialmente um ato [...]. O que constitui a singularidade do
ato de concluir [...] € que ele se antecipa sua certeza, em razdo da tensdo temporal
de que ¢é subjetivamente carregado, ¢ que, sob a condicdo dessa mesma
antecipagdo, sua certeza se confirma numa precipitagdo logica que determina a
descarga dessa tensdo (LACAN, 1945: 208-209).

A certeza da construg¢do € anterior ao objeto que ela possibilita que surja
como excluido, exclusdo que confirma a certeza da construgdo: a posteriori.
Insistimos entdo no ponto que j& apresentamos no item anterior: a consequéncia
do que foi dito é que esse objeto “ndo estava 1a”, ndo ¢ “desencavado”, ¢

construido ao longo do tratamento mas dado num s6 golpe:
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Nao estamos na ordem do pouco a pouco, sendo do de repente, da surpresa, que €
a _modalidade temporal da descontinuidade. Desde essa perspectiva, ndo ha
efetivamente nenhuma aprendizagem, nenhuma progressdo sendo um so grau, se
pode dizer: o maximo, sem reserva ¢ de imediato [...] ndo € “algo que se obtém
por um desprendimento lento de um envoltorio. Tampouco € uma indugdo, sendo
uma revelacdo (MILLER, 2010: 140).

O “ao longo” ¢ o tempo envolvido no recolhimento das lembrancas.
Surpresa e repeticdo de enodam aqui: a primeira esta ligada tanto ao momento de
questionamento de um sentido cristalizado quanto a revelacdo final da certeza; a
segunda esta envolvida em que o que vai sendo obtido, o material sobre o qual
trabalha as proximas intervengdes, insiste e leva a marca do recalcado de ser algo
“familiar”: “o encontro do objeto €, na verdade, um reencontro” (FREUD, 1905:
210).

Essa dimensdo do a posteriori se opde a ideia de uma inconsciente como
memoria onde tudo esté escrito e definido e que basta ler, quando verificamos que
verdade historica ndo ¢ suficiente para dar conta da lembranca, porque ‘“a
significacdo, a verdade do que aconteceu num ponto do passado depende de um
fato que pertenca a seu futuro. E a partir do futuro que um fato do passado recebe
seu sentido” (MILLER, 1996a: 99). O recalcado ¢, ele mesmo, cernido pelo ato da
construcao.

Uma vez ficando patente que uma lembranga ndo ¢ um trago bruto mas
uma lembranga “trabalhada”, podemos definir a relagdo quaternaria que essa
mantém com a construgao:

Implicacdo reciproca. Da infinitizagdo intrinseca ao método interpretativo
e da estrutura do tratamento analitico proposto por Freud, temos que lembrangas
alcangam seu limite em uma constru¢do, no sentido de que se pelo menos uma
lembranga ndo vem, as lembrangas “pedem” uma constru¢do. De forma que, para

a psicanalise, a existéncia de lembrangas implica necessariamente na existéncia de

construgdes. (lembrangas = construcdes). Inversamente, niio é possivel construir

sem tomar as lembrancas como sua matéria-prima necessaria, de modo que se ha

construgdes é por que ha fragmentos de lembranca (construgdes = lembrangas).
Conjuncdo-disjuncdo. Vimos nos itens anteriores como a construgdo vale
por uma lembranga que ndo vem, como ela ¢ um substituto que a convic¢do faz

assumir o valor do recalcado originario. A diferenca entre lembranga e constru¢ao
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val mesmo tendendo a zero quanto mais nos aproximamos da verdade (MILLER,

1996a: 99), de maneira que hd como dizer que hd uma intersecdo entre elas

(construgdes A lembrancas). O caso oposto ¢ mais facil, uma vez que é o mais
intuitivo: lembranga e constru¢do s3o incompativeis na medida em que a
revelagdo do aspecto construido de uma lembranga faz, pelo menos ao senso
comum, que esta perca a sua estabilidade ou o seu valor para o sujeito, valor que ¢

muito sustentado pela assuncdo de que a lembranca ¢ uma verdade historica

(construcdes V lembrancas).

A partir desse pensamento podemos exercitar e, pensando ainda na forma
oposicional, tomar o recalcado como polo oposto: puro construto sem nenhum
carater de lembranga. Entendemos entdo o movimento da analise, uma vez que a
evocagdo do recalcado permite que coisas emerjam com valor de lembranga ao
mesmo tempo em que ¢ revelado o carater ficcional daquilo que j& ¢ tomado como
lembranga.

Uma vez que as lembrancas sdo produzidas pela interpretacdo da forma
como a definimos, podemos escrever a relagdo entre a interpretagdo € a construcao
como sendo, finalmente: interpretacdo ¢ construgao.

Assim sendo, tomadas em oposi¢do, a interpretagdo e constru¢do podem
ser consideradas como dois aspectos de uma mesma intervengdo. A primeira
sustenta-se no analista como um sujeito que sabe sobre o sintoma (sujeito suposto
saber), visa a instauragdo de um vazio de significagdo jogando contra o
significado (metonimia) que relanga sempre a verdade, confirma-se através da
producdo direta de novos significantes, e envolve a surpresa e a duvida. A
segunda, sustenta-se no analista como um objeto que catalisa ¢ mantém um resto
pulsional, instaura ou inclui algo que ndo ¢ do campo da significagdo produzindo
uma certeza (metafora), e confirma-se indiretamente.

Tomadas como se relacionando quaternariamente, sdo todas essas coisas

a0 mesmo tempo € N0 MESMo lugar.
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